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Va multumim RO

Va multumim ca ati achizitionat un produs Haier.

Cititi aceste instructiuni cu atentie inaintea folosirii acestui aparat. Instructiunile contin in-
formatii importante care va vor ajuta sa beneficiati din plin de aparatul dumneavoastra si
sa asigurati o instalare, o utilizare si o intretinere adecvate si sigure.

Pastratiacest manuallaindemana ca sa il puteti consulta pentru folosirea adecvata a apa-
ratului.

Daca vindeti aparatul, il dati altcuiva sau il lasati in casa dupa mutare, asigurati-va ca dati
mai departe si acest manual pentru ca noul proprietar sa se familiarizeze cu aparatul si cu
avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertizare! - Informatii importante pentru siguranta

Informatii generale si sfaturi

Informatii de mediu

>

Eliminarea

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane.

Puneti ambalajul in containerele adecvate pentru re-

ciclare. Ajutati la reciclarea deseurilor provenite din

echipamentele electrice si electronice. Nu eliminati

echipamentele marcate cu acest simbol impreuna cu
—

gunoiul menajer. Returnati produsul la unitatea locala
de reciclare sau contactati administratia municipala.

&AVERTIZARE!

Risc de ranire sau sufocare!

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie. Taiati cablul de alimentare
si eliminati-I. Indepartati cremona pentru a evita situatia in care copiii sau animalele de
companie raman inchisiin interiorul aparatului.
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1-Informatii despre siguranta RO

Inainte de pornijrea echipamentului pentru prima oara, cititi urma-
toarele indrumari referitoare la siguranta!:

& AVERTIZARE!

Inainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu exista deteriorariin urma transportului.
» Asigurati-va ca toate bolturile de transport sunt indepartate.
» Indepartati toate ambalajele sinu le lasatilaindemana copiilor.

» Manipulatiaparatul cu ajutorul a cel putininca unei persoane, deoarece
este greu.

Utilizare zilnica

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si per-
soane cu capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa sau fara ex-
perienta si nu sunt familiarizate cu aparatul numai daca acestea sunt
supravegheate sau sunt instruite privind utilizarea aparatului intr-o
maniera sigura siinteleg posibilele pericole ce pot aparea.

» Nu lasati copiii mai mici de 3 ani sa foloseasca aparatul cu exceptia ca-
zuluiin care sunt supravegheatiin permanenta.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

» Nu lasati copiii sau animalele de companie sa se apropie de aparat
atunci cand usa e deschisa.

» Nudepozitati agentii de spalare laindemana copiilor.

» Tragetifermoarele, reparati firele desirate si aveti grija de obiectele
mici pentru ca rufele sa nu se incalceasca. Daca e necesar, folositiun
saculet sau o plasa.

» Nu atingeti aparatul daca nu suntetiincaltat sau cu maini si picioare
ude sau umede.

» Nu acoperiti sau nuincapsulati aparatul in timpul functionarii pentru a
permite umezelii sa se evaporeze.

» Nu punetiobiecte grele sau surse de caldura sau umezeala deasupra
aparatului.

» Nu folositi sinu depozitati detergentiinflamabili sau agenti de curata-
re uscata in vecinatatea aparatului.

» Nu folositi spray-uriinflamabile in vecinatatea aparatului.

» Nu spalatirufe tratate cu solventiin aparat fara ale fiuscat inainte la.
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1-Informatii despre siguranta

& AVERTIZARE!

Utilizare zilnica

>

>

|Nu indepartati sau nuinserati stecherul in prezenta gazelor inflamabi-
e.

Nu spalati cu apa fierbinte cauciucul sau materialele spongioase.

Nu spalati rufe manjite cu faina.

|Nu deschideti compartimentul de detergentiin timpul ciclului de spa-
are.

Nu atingeti usa in timpul procesului de spalare, este fierbinte.

Nu deschideti usa daca nivelul apei este vizibil peste hublou.

Nu fortatideschiderea usii. Usa este dotata cu un dispozitiv de autoblo-
care si se va deschide imediat dupa incheierea procedurii de spalare.
Opriti aparatul dupa fiecare program de spalare siinainte de inceperea
oricarei intretineri de rutina si deconectati aparatul de la alimentarea
electrica pentru a economisi energie si pentru ca dumneavoastra sa
fiti in siguranta.

Tineti de stecher, nu de cablu, atunci cand deconectati aparatul.

Intretinerea / curatarea

>

>

>

Asigurati-va ca supravegheati copiii daca acestia efectueaza operati-
uni de curatare sauintretinere.

Deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte sa efectuati orice
fel de operatiuni de rutina pentru intretinere.

Pastrati partea de jos a deschiderii curata si deschideti usa si compar-
timentul de detergent daca aparatul nu este in uz, pentru a evita acu-
mularea mirosurilor.

Nu folositi spray cu apa sau jet pentru a curata aparatul.

Cablul de alimentare electrica deteriorat, trebuie inlocuit de produca-
tor, reprezentantul sau de service sau persoane cu calificari similare
pentru a evita orice pericol. A

Nu incercati sa reparati aparatul singur. In caz de reparatie, contactati
departamentul nostru de relatii cu clientii.

Inlaturati din aparat toate obiectele straine precum obiectele metalice,
chimice, bunuri fragile, lumanari aprinse, tigari aprinse etc.
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-Informatii despre siguranta RO

& AVERTIZARE!

Instalare

>

>

Aparatul trebuie sa fie plasat intr-un loc bine aerisit. Alegeti un loc care
permite deschiderea completa a usi.

Nu instalati niciodata aparatul in aer liber intr-un loc umed sau intr-o zona
care ar putea favoriza scurgerile de apa, de exemplu sub sau langa o chiu-
veta. In cazul unei scurgeri de apa, intrerupeti alimentarea si lasati masina
sa usuce natural.

Ins(‘:(alat,i sau folositi aparatul doar in locuri unde temperatura depaseste
5°C.

Nu plasatiaparatul direct pe covor, sauin apropierea unuiperete sau a unei
piese de mobila.

Nu instalati echipamentul in lumina directa a soarelui sau langa surse de
caldura (de exemplu, sobe, radiatoare).

Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta de identificare sunt
conforme cu sursa de alimentare. In caz contrar, contactati un electrician.
Nu folositi adaptoare de prize si prelungitoare.

Asigurati-va ca folositi cablul electric si setul de furtunuri furnizat.
Asigurati-va ca nu ati avariat cablul electric si stecherul. Daca este avariat,
apelatila un electrician pentruinlocuire.

Folositi o priza separata cu impamantare pentru sursa de alimentare care
este usor accesibila dupa instalare. Echipamentul trebuie impamantat.
Doar in Marea Britanie: Cablul de alimentare al echipamentului este dotat
cu un stecher cu 3 fire (impamantare) care se potriveste unei prize stan-
dard cu 3 fire (impamantare). Nu taiati sau nu deconectati niciodata al trei-
lea fir (impamantarea). Dupa instalarea echipamentului, stecherul trebuie
sa fie accesibil.

Asigurati-va ca racordurile si conexiunile furtunurilor sunt bine stranse si
nu prezinta scurgeri.

Domeniu de utilizare

Acest aparat este destinat doar spalarii si uscarii rufelor care pot fi spalate la masina de
spalat. Urmatiintotdeauna instructiunile de pe eticheta fiecarui articol. Este conceput ex-
clusiv pentru uz casnic, in interior. Acesta nu este destinat utilizarii in scopuriindustriale.

Nu este permis sa produceti schimbari sau modificari acestui dispozitiv. Folosirea in afara
domeniului de utilizare poate provoca pericole, pierderea garantiei si nulitatea raspunderii
producatorului.



RO 2-Descrierea produsului

(1 )Nota:

Din cauza schimbarilor tehnice si a diferentelor dintre modele, ilustratiile din urmatoare-
le capitole ar putea diferi fata de modelul dumneavoastra.

2.1 Imaginea aparatului
Din fata (Fig. 2- 1): Din spate (Fig. 2- 2):
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Sertar pentru Detergent/Balsam de rufe
Blat

Selector pentru programe

Panoul de comanda

Usa compartimentului de spalare

Clapa de serviciu

7 Picioare reglabile

Bolturi de transport (T1-T4)
Capac spate

Suruburi capac spate (51-S6)
Cablu de alimentare

Supapa pentru admisie apa
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Furtun de scurgere

2.2 Accesorii
Verificati accesoriile sidocumentatia conform listei. (Fig.: 2- 3):

W A\ 2=

Furtunulde 6Dopuride Suportul Tampoane pen- Certificatde  Manual de
admisie mascare furtunuluide trureducerea garantie utilizare
scurgere  zgomotului
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3-Panoul de comanda RO

3-1 4 >
—r—t——7T |
3 2 1
1 Selector pentruprograme 3 Sertar pentruDeter- 5 Buton ,Start/Pauza”
2 Ecran gent/Balsam de rufe

4 Butoanele functiilor

@ Nota: Semnal acustic

Tn urmatoarele situatii, nu se va auzi un semnal acustic in mod implicit:

» cand este apasat un buton

» cand este rotit selectorul de programe

» lafinalul unui program 5

Dupa caz, semnalul acustic poate fi selectat: vezi UTILIZARE ZILNICA (P17, 6.13)

3.2 3.1 OFF
Rasuciti butonul in orice pozitie (cu exceptia OFF)

pentru a porni masina. Rasuciti butonul in pozitia
OFF pentru a oprimasina (Fig. 3- 2).

3.2 Selector programe

Prin rasucirea butonului (Fig. 3-3) unul dintre cele
15 programe care poate fi selectat (OFF si Stoar-
cere nu sunt incluse), iar setarea implicita va fi afi-
sata.

3.3 Ecran

Ecranul (Fig. 3-4) afiseaza urmatoarele informati:
Timp de spalare

Intarziere pentru finalizare

Codurile de eroare siinformatiile de service
Functiile butoanelor sibutonul ,Start/Pauza”
Spalare cu aburi

Blocarea usii

Blocare acces copil

vVvyVYyVvYyYVvYyYYvyy




RO 3-Panoul de comanda

3.4 Sertarul pentru detergent

Deschideti sertarul pentru dozare, se vor vedea urmatoarele
componente (Fig. 3-5):

1: Compartimentul pentru detergent lichid sau pudra

2: Clapa pentru selectarea tipului de detergent, ridicati-o pentru
detergent pudrd, lasati-o jos pentru detergent lichid.

3: Compartimentul pentru balsam de rufe.

4: Apasati clapeta de blocare pentru a scoate sertarul dozatorului.
Recomandarea cu privire la tipul detergentilor este efectuatdin
conformitate cu diferite temperaturi de spalare.

V& rugdm sa consultati manualul detergentului (vezi P11).

3.5 Butoanele functiilor

Butoanele functiilor (Fig. 3-6) activeaza optiuni suplimenta-
re in programul selectat, inainte ca acesta sa inceapa. Vor fi
afisati indicatorii corespondenti. Prin oprirea aparatului, cat si
la setarea unui nou program, toate optiunile sunt dezactiva-
te. Daca un buton are optiuni multiple, optiunea dorita poate
fi selectata prin apasare succesiva a butonului. Prin apasarea
butoanelor, functia este selectata.

@ Nota: Setarile din fabrica

Pentru a obtine cele maibune rezultate in fiecare program Haier a definit anumite setari
implicite. Daca nu exista cerinte speciale, sunt recomandate setarile implicite.

3.5.1-Butonul cu functia ,intarziere” 3.7
Atingetiacest buton (Fig. 3- 7) pentru ca programul sd inceapa
cuintarziere. Intarzierea finalizarii poate fi crescuta in etape de

30 de minute, de la 0,5 la 24 de ore (Timpul de finalizare va fi Delay

mai lunga fata de t|mpu| grogramulw initial). De exemplu dis-

play off (ecran oprit) 0 “inseamna ca finalul ciclului pro-
gramului va fiin 6 ore si 30 de minute. Atingeti butonul "Start/
Pauza" pentru a activa intarzierea. Nu este disponibil pentru
programele”"Spin" si "Refresh”.

@ Nota: Detergent lichid

Nu este recomandat sa activati finalizarea cu intarziere atunci cand folositi detergent lichid.

3.5.2-Butonul cu functia ,.anti-sifonare”
Pentru acele programe pentru care se poate selecta functia

JAnti-sifonare” (Fig. 3- 8) , apasati butonul ,Anti-sifonare”
pentru a selecta aceasta functie si pictograma corespunza- Anti-crease
toare se va aprinde. Apasati din nou sau selectatialt Program,

iar aceasta functie va fi anulata. In cadrul functiei ,Anti-sifo-
nare", viteza maxima de stoarcere va fi setata la 800 rpm.
Dupa stoarcere, masina de spalat mentine functionarea in-
termitenta pentru a scutura rufele in scopul prevenirii muce-
gawlw si.a mirosului, in scopul reducerii sifonarii si pentru a le

ace mai netede dupainchidere. In t|mpu| functionarii, afisajul
LEDvaindica"-""""--""---"""- , iar aceasta faza du-
reaza cel mult 12 ore, utilizatorii putédnd apdsa "Start/Pauza"
pentru aincheia programul in orice moment.

3-7




3-Panoul de comanda RO

3-9

Temp.

Speed

Extra Rinse

Start/Pause

3-13

3-14

10

3.5.3 Butonul cu functia. ,Temp.”
Apasati acest buton (Fig. 3-9) pentru a schimba tem-

peratura programului de spalare. Daca nuva fiilluminata
nicio valoare (afisajul ,--°C"), apa nu va fiincalzita.

3.5.4 Butonul cu functia ,Viteza"

Atingetiacest buton (Fig. 3-10) pentru a schimba sau a
de selecta etapa de stoarcere a programului. Daca nu
va fiiluminata nicio valoare si afisajul arata , 0", rufele nu
vor fistoarse.

3.5.5-Butonul , Extra limpezire"

Apasatiacest buton (Fig. 3- 11) pentru a limpezirufele
maiintens cu apa proaspata. Este recomandat pentru
persoane cu piele sensibila.

Prin apasarea butonului de cateva ori poate fi selectat
unul pana la trei cicluri suplimentare. Pe ecran se va
afisa:P--0/P--1/P--2/P--3.

3.6 Buton ,Start/Pauza”

Apasati usor acest buton (Fig. 3-12) pentru a incepe
sau a Intrerupe programul actual. In timpul setarii pro-
gramului si in timpul functionarii acestuia, indicatorul
LED de deasupra butonului va lumina intens, daca este
intrerupt va lumina intermitent.

3.7 Blocare acces copil @

Alegerea unui program si apoi inceperea, apasati butonul
"Delay" si "Anti-sifonare" ( Fig . 3-13) timp de 3 secunde si-
multan pentru a bloca toate elementele panoului impotriva
activarii, afisajul panoului. <> Pentru deblocare va rugam s&
apasati din nou cele doua butoane. Indicatorul pentru func-
tia de blocare acces copil va lumina atunci cand aceasta este
activa. Aceasta caracteristica este optionala atuncicand ma-
sina de spalat functioneaza.

Candfunctia de blocare acces copil este activataiar un buton
este apasat, pe ecranvafiafisat cLaw - -(Fig. 3- 14). Modifica-
reanuva fiaplicata.

@ Nota: Procedura de verificare a numarului de cicluri pe care le-a rulat masina

Procedura: in modul de asteptare, selectati mai intai programul ,bumbac”, apoi apasati

Jtemp.” si viteza

=

in acelasi timp, se va afisa numarul de cicluri de rulare timp de 2 se-

cunde si apoi se revine la interfata de asteptare. Ciclurile de rulare cumulate vor adauga
1 dupa ce programul se termina. Ciclurile de rulare vor fi afisate in notatie hexadecimala
daca sunt peste 9999.



RO 4-Programe

Compartimentul detergentului pentru:
@ Detergent

@ Balsam de rufe sau produs de in-
tretinere

eDa, o Optional, / Nu

Sarcina Vite- .
maxima Temperaturd sade Functie
inkg stoarce-
A o o) re pre- o
kg in°C’ setata £ N
e} ‘cu 8_ o
i 2 i S E O
interval o Inrpm -z = N
selec- @ s £ @
Program HW100 tabil o 1 2 Tipdetesatura < &£
@ Bumbac 10 *1la90 40 e © Bumbac 1400 o o o
/5 Sintetice 5 *la60 40 e ©o Tesdturisinteticesauamestec 1200 © o o
Amestec de rufe din
2 Mix 5 *la60 30 e © bumbacsisintetice, putin 1000 o o o
murdare
Pilota 2.5 *la40 30 e o Pilota 800 o o o
(. AllergyCare” 10 *la90 60 e © Bumbac 1000 o o o
{/Ingrijire bebelusi 5 *la90 60 e © Bumbac/Sintetice 1000 o o o
f Camasa 3 *la40 40 e © Bumbac/Sintetice 1000 o o o
® Stoarcere 10 / / /| / toate tipurile de tesaturi 1000 o / /
£GECO-40-60 10 / / e 0]/ 1400% / / o
4>nBumbac 20°C 10 / /e © Bumbac 1000 o o o
£ Delicat 2,5 *la30 30 e o Rufedelicate saudin matase 600 / o o
Tesatura din bumbac sau cu
@) Lana 2,5 *la40 * e o continutdebumbac,care 800 / o o
poate fi spalatd in masina
73 Rapid 10 *la40 40 e o Bumbac/Sintetice 1000 o o o
42 Rapid 152 2,5 *la40 * e © Bumbac/Sintetice 1000 o o o
13 Refresh3) 1 / /' / / Bumbac/Sintetice N

* Apa nu este incalzita.
Y Alegeti 90°C ca temperatura de spalare pentru cerinte speciale de igienizare.
2 Reduceti cantitatea de detergent deoarece durata programului este scurta.

3 Programul de performanta trebuie sa fie implicit la viteza maxima, dar nu o afiseaza. (1400 RPM)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabilad in scopul imbunatatirii calitatii.

11



5-Consum

RO

Scanati codul QR de pe eticheta energetica pentru informatii despre consumul de ener-
gie. Consumul real de energie poate fi diferit de cel declarat, in functie de cerintele locale.

@ Nota: Auto-cantarirea

Aparatul este dotat cu sistem de recunoastere a incarcarii. Cu incarcare redusa, in anu-
mite programe vor fi reduse automat atat consumul de energie si apa, cat si durata de
spalare. Timpul implicit afisat poate varia in functie de greutatea incarcaturii, implicand

programul “ . /S, 25, G 550"

Informatii orientative (conform Regulamentului Comisiei (UE) 2019/2023):

Capaci- @ ENERGY % T
0

tate Program
nominala (kg)

fos0Eco 40-60 100
foEco40-60 50

ECO
40560 Eco 40-60 25
10kg % Bumbac 20°C 10,0
@ Bumbac 60°C  10.0
® Lanszoc 25

1% Rapid15'30°C 2.5

(HH:MM) (kWh/ciclu) (L/ciclu)

03:58
02:58
02:48
00:58
02:02
00:50

00:29

0,770
0,490
0,240

0.350
2,100
0,400

0,400

77,0
48,0
34,0
85,0
85,0
40,0

40,0

mperatura
maxima

(°C)

30
30
25
20
57
30
30

Viteza
efectiva

(RPM)

1330
1330
1330
1000

1400
800
1000

[

Umiditate
reziduala (%)

53,0
53,0
55,0

65,0
55,0
37,0

65,0

. . A « ECO . < .
Valorile furnizate pentru programe, altele decat programul "s0%60 , pentru ciclul de spalare si ciclul de uscare sunt

cu caracter orientativ.

12



RO 6-Utilizare zilnica

6.1 Alimentarea cu curent 6-1 6-2
Conectati masina de spdlat la o priza (220V -

240V~/50Hz; Fig. 6-1). Consultati si sectiunea INSTA-

LARE.

6.2 Racordarea la reteaua de alimentare cu apa »

» Inainte de conexiune, verificati caadmisia de ap& sa
fie curata si neobturata.

» Datidrumullarobinet (Fig.6-2).

@ Nota: Strans

Tnainte de utilizare, verificati dacé exista scurgeri in articulatii intre robinet si furtunul de admisie pornind robinetul.
6.3 Pregatirea rufelor

» Sortati hainele dupd material (bumbac, sinteti-
ce, lana sau matase) si dupa cat de murdare sunt
(Fig. 6-3). Fiti atent la indicatiile de spalare de pe
etichetele rufelor.

» Separati hainele albe de cele colorate. Spélati
textilele colorate mai intai de méana pentru a ve-
dea daca seia culoarea.

» Goliti buzunarele (chei, monede etc.) si indepar-
tati obiectele decorative mai dure (de exemplu
brose), precum si obiectele inflamabile (hartie,
servetele, brichete, chibriturietc.).

» Hainele fara tivuri, cele delicate si tesaturile fine,
precum perdelele, trebuie puse intr-un sac de
spalare pentru a proteja acest tip de rufe (spala-
rea manuald sau chimica ar fi preferabile).

» Inchideti fermoarele, scaiul si capsele, asigu-
rati-va ca nasturii sunt bine cusuti.

» Amplasati articolele sensibile precum rufele fara
tivuri dure, lenjeria intima delicata (dresuri) si ar-
ticolele mici precum ciorapii, curelele, sutienele
etc. intr-un sac pentru spalare.

» Desfasuratibucatile mari de textile precum cear-
safurile, cuverturile etc.

» Intoarceti pe dos blugii, textilele decorate sau cu
culori intense; spalati-le separat daca este posi-
bil.

& ATENTIE!

Materialele non-textile, precum si obiectele mici, desfacute sau ascutite pot provoca
defecte hainelor si aparatului.

13



6-Utilizare zilnica

6.4 Diagrama de ingrijire

Spalare

A se spdlapandla 95°C
proces normal

A se spdla panala 40°C
proces normal

A se spdla pana la 30°C
proces normal

A se spala de mana

A se spala panala 60°C
proces normal

A se spala pana la 40°C
proces delicat

A se spdla pand la 30°C
proces delicat

A nu se spala

RO

A se spdla pana la 60°C
proces delicat

A se spalapanala 40°C
proces foarte delicat

A se spdla pandla 30°C
proces foarte delicat

EEEE

max. 40°C
Tnalbirea

Este permis orice Doar oxigen/ Anu seinalbi
A inélbitor fara clor
Uscarea

Uscarea in uscator
este posibila tempe-
ratura mairedusa

a b KEEE

Uscareain uscator
@ este posibila
temperatura normala

Anuseuscain
uscator

I Uscare pe franghie Uscare pe orizontala

Calcarea

=
=

Ingrijire profesionald pentru textile

tetracloretilena ®
@ Spalarea profesionala E
alternativa

Nu sunt afisate toate aceste simboluriin meniul aparatului.
6.5 Incarcarea aparatului

Calcatila temperatura
maxima de pana la
200°C

Anuse cdlca

Calcati la o tempera-
tura medie de pana la
150°C

Calcatila o temperatu-
raredusade panala 110
°C; fara abur(calcarea
cu abur poate provoca
pagube ireversibile)

& A nu se curéta chimic

I

Curatare chimica cu Curatare chimica cu

hidrocarburi

Anu se folosi spalarea
profesionald alternativa

»  Punetirufele una cate unain tambur

»  Nusupraincarcati. Tineti cont de capacitatile diferite ale programelor, pentru incdrcarea maxima! Regula de baza
pentruincarcarea maxima: pastrati 15 cmintre incarcatura si partea superioara a tamburului.

»  Inchidetiusa cu atentie. Asigurati-va cd nicio rufd nurdmane prinsa.

/A\ ATENTIE!

Materialele non-textile, precum si obiectele mici, desfacute sau ascutite pot provoca de-
fecte hainelor si aparatului.

14
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6.6 Selectarea detergentului
» Eficienta si performanta spalarii sunt determinate de calitatea detergentului folosit.

» Folositi doar detergenti aprobati pentru masina de spalat.
» Dupa caz, utilizati detergenti special de exemplu pentru tesaturi sintetice sau din lana.
» Consultati sfaturile pentru autocolantele cu detergent de blat.
» Nufolositiagentide curdtare chimica precum tricloroetilena si alte produse similare.
Tip detergent
Program Universal Colorate Delicat Special Balsam
© Bumbac L/P L/P . B} o
/S Sintetice - L/P - - 0o
Ly Mix L L/P - - o
A Pilots = = L L/P o
Gluingrijire Antialergica” L/P L/P - = o
{7 ingrijire bebelusi - - L/P L/P o
[f) Camasa L/P L/P - _ o
© Stoarcere = = = = -
i5sECO 40- 60 L/P L/P - - o
Tn Bumbac 20°C L/P L/P - - o
£ Delicat - - L/P L/P o
@ Lans - 2 L/P L/P 5
75 Rapid L/P L - - o
1.2 Quick 15' L L - - o
T3Refresh - = - - -

L = gel-/detergent lichid

P = detergent pudra

O = optional

-=nu

Nu este recomandat sa activati finalizarea cu intarziere atunci cand folositi detergent lichid.

Recomandam sa folositi:
» Detergent pudra: dela 20°Cla 90°C* (cea mai buna folosire: 40-60°C)

» Detergentrufe colorate:  20°C panala 60°C (cea mai buna utilizare: 30-60°C)
» Detergentland/delicate:  20°C panala 30°C (cea mai buna utilizare: 20°C panala 30°C)
* Alegeti 90°C ca temperatura de spalare pentru cerinte speciale de igienizare.
*Daca alegeti temperatura apei la 60°C sau mai mare, am dori sa va sfatuim sa utilizati mai pu-
tin detergent. Va rugam sa utilizati dezinfectantul special, care este potrivit pentru bumbac sau
carpe.
* Este mai bine s utilizati un detergent pudra cu spumare redusa sau chiar fara spumare.
15
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6.7 Adaugarea detergentului

1. CGlisatiin afara sertarul pentru detergent.

2. Puneti solutile chimice necesare, in comparti-
mentele corespondente (Fig. 6-4)

3. Impingeti sertarul usor inapoi.

Tnainte de urmatorul ciclu de spélare, indepartati reziduurile de detergent din sertar.
Nu folositi detergent sau balsam in exces.

Urmatiinstructiunile de pe pachetul de detergent.

Puneti detergentul chiar inainte de inceperea ciclului de spalare.

Detergentul lichid concentrat ar trebui sa fie diluat inaintea adaugarii.

Dacé este selectats functia ,intarziere” nu utilizati detergent lichid.

Alegeti cu atentie setarile programului in functie de simbolurile de ingrijire de pe eti-

chetele rufelor, in conformitate cu tabelul de programe.

6-5

-~

6.8 Pornirea aparatului

Réasuciti butonul in orice pozitie (cu exceptia OFF si
Stoarcere) pentru a porni masina. Rasuciti butonul in
pozitia OFF pentrua opri masina (Fig. 6- 5).

6.9 Selectarea unui program

Pentru a obtine cele maibune rezultate de spalare, se-
lectati un program care se potriveste gradului de mur-
darire si tipului de rufe.

Rotiti butonul programelor (Fig. 6-6) pentru a selecta
programul potrivit. Setarile implicite sunt afisate.

@ Nota: Indepartarea mirosurilor

Tnainte de prima utilizare, va recomandam sa rulati programul * ® +90°C"+600rpm fara sarcina si
doar cu o0 micéa cantitate de detergent in compartimentul agentului de spalare (2) sau un curati-
tor special pentru masina, pentru a indeparta potentialele reziduuri compromitatoare.

16

6.10 Adaugarea selectiilor individuale

Selectati optiunile si setérile solicitate (Fig. 6-7); con-
sultati PANOUL DE CONTROL.
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6.11 Pornirea programului de spalare

6-8
Atingeti butonul ,Start/Pauza” (Fig. 6- 8) pentru a ince-
pe. LED-ul nu mai clipeste si se aprinde continuu. Start/Pause
Aparatul functioneaza in conformitate cu setarile pre- \

stabilite. Schimbarile sunt posibile numai prin anularea
programului.

6.11 Intreruperea / anularea programului de spalare

Pentru aintrerupe un program in derulare apasati usor butonul ,Start/Pauza". LED-ul de deasupra
butonului va clipi. Apasati din nou pentru a relua functionarea.

Pentru a anula un program in derulare si toate setdrile individuale ale acestuia

1. Atingetibutonul ,Start/Pauza” pentru a intrerupe programul in derulare.

2. Rotiti butonul pentru a selecta programul "@" si apasati ,Speed” (selectati viteza ,0")
pentru a scurge apa.

3. Dupa ce atiinchis programul pentru a reporni aparatul, selectati un program nou si porniti-|.

6.12 Dupa spalare
@ Nota: Z&vor usa

» Dinratiunide siguranta, pe perioada ciclului de spalare usa va fi blocata partial. Singura
posibilitate de a deschide usa este la finalizarea programului sau la anularea corecta a
acestuia (vedeti descrierea de mai sus).

» Insituatii de nivel crescut al apei sau temperaturii acesteia, precum siin timpul stoar-
cerii, usa nu poate fideschisa; Loc i- este afisat pe ecran

La finalizarea ciclului programului va fi afisat End pe ecran.
Aparatul se va opri automat.

Indepartati rufele cat mai curand pentru a evita sifonarea excesiva.
Opriti alimentarea cu apa.

Scoateti cablul de alimentare din priza.

Deschideti usa pentru a evita acumularea de umezeala si mirosuri. Lasati-o deschisa
cand nu estefunctiune.

@ Nota: Modul ,Standby”/Modul ,Energy saving”

Aparatul pornit, va intra in modul ,Standby" in situatia in care nu va fiinceput un program
in urmatoarele 2 minute, sau la finalul unui program. Ecranul se inchide. Acest procedeu
economiseste energie.

DUTAE NN -

6.13 Activarea sau dezactivarea soneriei
Dupa caz, semnalul acustic poate fi deselectat:
1. Pornitiaparatul.

2. Selectatiprogramul "% ".

3. Apasatiin acelasitimp butonul "Anti-sifonare"”, butonul "Temp." si butonul "Extra clati-
re" timp de aproximativ 3 secunde. "6EEP OFF"vafiafisatiar soneria va fi dezactivata.
Pentru a activa soneria apasati simultan cele doua butoane din nou. "bEEP 0n"va fi
afisat.

17
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@ Utilizarea responsabila cu mediul inconjurator

18

Spalare

| 2

vvyVvyy

vy

Pentru a atinge cel mai bun consum de energie, apa, detergent si timp, trebuie sa
folositi sarcina maxima recomandata de incarcare.

Nu supraincarcati (o latime de o palma spatiu deasupra rufelor).
Pentru rufele doar putin murdare selectati programul " {;2 "
Aplicati dozarea corecta a fiecarui agent de spalare.

Alegeti cea mai joasa temperatura de spalare adecvata - detergentii moderni spala
eficient sub 60°C.

Mariti setarile implicite numai pentru a indeparta petele dificile.
Selectati viteza maxima de stoarcere daca folositi si un uscator.

@ Nota: Informatii generale:

>

Programul Eco 40-60 este capabil sa curete rufele din bumbac nu un nivel normal de
murdarie etichetate ca fiind sigura pentru spalare la 40°C sau 60°C impreuna in ace-
lasi ciclu, acest program este utilizat in evaluarea conformitatii cu legislatia UE privind
protectia mediului;

Din punct de vedere al consumului de energie, cele mai eficiente programe sunt in
general cele care se deruleaza la temperatura redusa si perioada mai lunga;

Zgomotul si umiditatea ramasa sunt influentate de viteza de stoarcere:
cu cat viteza de stoarcere este mai mare in faza de stoarcere, cu atat zgomotul este
mai mare si continutul de umiditate ramas este mai mic.
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8.1 Curatarea sertarului de detergent

Aveti intotdeauna gri-
ja sa nu ramana reziduuri de detergent.
Curatati sertarul de detergent cu regularitate (Fig. 8-1):

1. Tragetiafara sertarul pana se opreste.
2. Apasatibutonulde eliberare siindepartatisertarul.

3. Clatiti sertarul cu apa pana cand este curat iar
apoiintroduceri-linapoiin aparat.

8.2 Curatarea masinii

» Scoateti masina din priza in timpul curatarii siin-
tretinerii.

» Folositi o carpa moale cu sapun lichid pentru a

spdla carcasa masinii (Fig. 8-2) si componentele
de cauciuc.

» Nu folositi substante chimice organice sau sol-
venti corozivi.

8.3 Supapa de admisie a apei si filtrul acesteia

Pentru a evita blocarea admisiei de apa cu substante

solide precum calcar, curatati regulat supapa admisiei

de apa.

» Scoatetidin priza cablul de alimentare si opriti ali-
mentarea cu apa.

» Desurubati furtunul admisiei de apa din spatele
(Fig. 8-3) aparatului precum si robinetul.

» Clatiti filtrele cu apa si o perie(8- 4).
» Introduceti filtrul siinstalati furtunul de admisie.

8.4 Curatarea tamburului

» Indepértati piesele de metal spélate accidental,
precum ace, monede etc. din tambur (Fig. 8-5) de-
oarece pot provoca pete de rugina si daune.

» Folositi un agent de curatare fara clor pentru inde-
partarea petelor de rugina. Respectati avertismen-
tele producatorului agentului de curatare.

» Nu folositi obiecte tari sau bureti de sdrma pentru
curatare.

8-5
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8-6 8-7 8.5 Perioade lungi de nefolosire

Daca aparatul este lasat fara neutilizat pentru o perioada

lunga:

1. Scoateti stecherul din priza (Fig. 8-6).

2. Opritialimentarea cu apa (Fig. 8-7).

3. Deschidetiusa pentru a evita acumularea de umezeala
simirosuri. Lasati-o deschisa cand nu este functiune.

Inainte de urmatoarea folosire, verificati cu atentie cablul de

alimentare, admisia de apa si furtunul de scurgere. Asigu-
rati-va ca totul este bine instalat si fara scurgeri.

3-8 3-9 8.6 Filtru pompei

/ Curatati filtrul o data pe luna si verificati filtrul pompei in caz
cd aparatul:

» Nuscurge apa.
» Nustoarce.
» Emite zgomote neobisnuite in timpul functionarii.

& AVERTIZARE!

Risc de oparire! Apa din filtrul pompei poate fi foarte fierbinte! nainte de orice actiune,
asigurati-va ca apa s-aracit.

1. Opriti si deconectati masina (Fig. 8-8).

2. Apasati sideschideti clapeta de service (fig. 8-9).

3. Avetilaindemana un lighean pentru a colecta apa
care vaiesi(Fig. 8- 10). Cantitatea ar putea fi marel!

4. Tragetiafara furtunul de scurgere sitineti-I deasu-
pra recipientului (Fig. 8-10).

5. Scoatetidopul de etansare din furtunul de scurge-
re (Fig. 8-10).

6. Dupa scurgerea totald a apei, inchideti furtunul de
scurgere (Fig. 8-11) siimpingeti-l inapoi in masina.
7. Desurubatiin sens anti-orar siscoatetifiltrul pom-

pei (Fig. 8-12).
8. Indepértati agentii de contaminare si murdaria
(Fig. 8-13).

20
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9. Curatati cu atentie filtrul pompei de exemplu cu
apa curenta (Fig. 9-14). Al

10.Reasezati-I bine la locul lui (Fig. 8-15). '

11.Inchideti clapa de serviciu.

9-15

& ATENTIE!

» Garnitura filtrului pompei trebuie sa fie curatata siintacta. Daca capacul nu este

complet strans, apa se poate scurge.
» Filtrul trebuie sa fie pus la loc, altfel, pot aparea scurgeri.

21
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Multe probleme care apar pot firezolvate de dumneavoastra fara vreo expertiza specifica.
In caz de probleme, verificati toate posibilitatile indicate si urmatiinstructiunile de mai jos
Inainte sa contactati service-ul post-vanzare. Consultati SERVICIUL CLIENTI.

& AVERTIZARE!

» Inainte de operatiune de intretinere, dezactivati aparatul si deconectati-l de la
priza.
» Echipamentul electric trebuie sa fie intretinut doar de electricieni calificati, deoarece
reparatiile inadecvate pot cauza pagube considerabile.
» Un cablu de alimentare avariat trebuie inlocuit doar de producator, de agentul sau de
service sau de alte persoane calificate similar pentru a evita un pericol.
9.1 Coduri si informatii

Urmatoarele coduri vor fi afisate doar ca informatii despre ciclul de spalare. Nu trebuie
luate masuri.

Cod Mesaj

1:25 Timpul ramas din ciclul de spalare este de 1 ora si 25 minute.

b:30 Timpul ramas din ciclul de spalare incluzand si optiunea de finalizare cu intarziere
este de 6 ore si 30 minute.

AUED Automatic.

End Ciclul de spalare este finalizat. Aparatul se va opri automat.

clto |- Functia blocare acces copil este activata.

Locl - Usa esteincuiata datorita nivelului ridicat al apei, temperaturii sau a ciclului de stoar-
cere.

LEEP OFF Soneria este dezactivata

LEEP On  Soneriaeste activata

9.2 Depanare cu ajutorul codului afisat

Problema Cauza Solutie
Cir FLEF « Eroare de scurgere, apa nu este scursa « Curatati filtrul pompei.
complet in timp de 6 minute. + Verificati racordul furtunului de scurgere.
Ec + Eroare de blocare + Thchidetiusa bine.
E4 + Nivelul apei nu este atins in 8 minute. « Asigurati-va ca robinetul este complet

deschis iar presiunea apei este normala.
+ Furtunulde scurgere are golurideaer. < Verificati racordul furtunului de scurgere.

EA + Eroare privind nivelul de sigurantd al < Contactatiserviciul post vanzare.
apel.
ES » Eroare de scurgere. Apa nu este - Curatatifiltrul pompei.

evacuata complet in 1 minut. (Pro-

« Verificati racordul furtunului de scurgere.
gram i-Refresh)
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Problema  Cauza

F3) + Eroare privind senzorul de temperatura.

F4 + Eroare privind incalzirea.

F1 « Eroare privind functionarea motorului

FA + Eroare privind senzorul pentru nivelul apei.
FCO / FC I « Eroare privind comunicarea anor-
orfic mald.

Unb » Eroare privind sarcina dezechilibra-

9-Depanare

Solutie

« Contactati serviciul post vanzare.
« Contactatiserviciul post vanzare.
» Contactati serviciul post vanzare
» Contactati serviciul post vanzare.

« Contactati serviciul post vanzare.

- Verificati si echilibrati rufele incarcate in

ta.

tambur.
Reduceti sarcina.

9.3 Depanare faracod de ecran

Problema

Aparatul esueaza sa func-
tioneze.

Aparatul nu se vaumple
cuapa.

Aparatul este In proces
de scurgere a apei in
timp ce este umplut.

Defectiune de scurgere
a apei.

Vibratii puternice la stoar-
cere.

Functionarea se opreste
inaintea finalizarii ciclului
de spalare.

Operatiunea se opres-
te ovreme.

Cauzad

Programul nu a inceput inca.

Usa nu este inchisa bine.

Masina nu a fost pornita.

Defect alimentare.

Functia de blocare acces copil este activata.
Fara apa.

Furtunul de admisie e incalcit.

Filtrul furtunului de admisie e blocat.
Presiunea apei este sub 0.03 MPa.

Usa nu este inchisa bine.

Defect alimentare cu apa.

Tnaltimea furtunului de scurgere este sub 80
cm.

Capatul furtunului de scurgere nu ajunge
inapa.

Furtunul de scurgere e blocat.

Filtrul pompei este blocat.

Capatul furtunului de scurgere este la mai
mult de 100 cm deasupra nivelului podelei.

Nu au fost indepartate toate bolturile de
transport.

Aparatul nu are o pozitie solida.

Incarcatura masinii nu este corecta.

Defectiune de alimentare cu apa sau
electricitate.

Aparatul afiseaza un cod de eroare.
Problema din cauza tiparului de incarcare.
Programul efectueaza un ciclu de inmuiere.

Solutie

« Verificati programul si porniti-I.

« Inchideti usa bine.

« Pornitimasina.

« Verificati alimentarea cu curent.

+ Dezactivatifunctia de blocare acces copil.

» Verificatiapa de larobinet.

« Verificati furtunul de admisie.

« Deblocatifiltrul furtunului de admisie.
« Verificati presiunea apei.

« Inchideti usa bine.

+ Asigurati-va ca exista alimentare cu apa.

» Asigurati-va ca furtunul de scurgere
esteinstalat in mod adecvat.

» Asigurati-va ca furtunul de scurgere
ajunge in apa.

« Deblocati furtunul de scurgere.

»  Curatatifiltrul pompei.

» Asigurati-va ca furtunul de scurgere
este instalatin mod adecvat.

« Indepartati toate bolturile de transport.

+ Asigurati-va cad masina sta pe o suprafatd
solida, intr-o pozitie nivelata.
+  Verificati greutateaincarcaturii si echilibrul.

« \Verificati alimentarea cu energie si
cuapa.

+ Luatiin considerare codurile afisate.
» Reduceti sau ajutati sarcina.
» Anulati programul si reporniti.
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Problemad

Spuma in exces pluteste in
tambur si/sau in comparti-
mentul detergentului.

Ajustarea automata a
timpului de spalare.

Stoarcerea esueaza.

Rezultat  de
nesatisfacator.

spalare

Raman pe rufe rezi-
duuri de detergent
pudra.

Rufele au pete gri.

Cauza

Detergentul nu este adecvat.

Utilizare in exces a detergentului.

Durata programului de spalare va fi ajus-
tata.

Dezechilibru in asezarea rufelor.

Gradul de poluare nu corespunde cu
programul selectat.

Cantitatea de detergent nu a fost sufi-
cienta.

Sarcina maxima a fost depasita.
Rufele sunt distribuite inegal in tambur.

Particulele insolubile pot réamaéane ca
puncte albe pe rufe.

Provocate de grasimi precum uleiuri,
creme sau unguente.

@ Nota: Informatii legate de spuma

Daca s-a creat prea multa spuma in timpul ciclului, motorul se opreste iar pompa de
scurgere va fi activata pentru 90 de secunde. Daca spuma nu a fost eliminata dupa 3
incercari, programul se va finaliza fara stoarcere.

RO

Solutie

Verificati recomandarile n legatura
cu detergentul.

Reduceti cantitatea de detergent.

Acest lucru este normal si nu afec-
teaza functionalitatea.

Verificati nivelul de incarcare al
masinii si rufele apoi rulati din nou
un program de stoarcere.

Selectatiun alt program.

Alegeti detergentul conform gradu-
lui de poluare si potrivit specificatii-
lor producatorului.

Reduceti sarcina.

Desfasurati rufele.

Efectuati o clatire suplimentara.

Incercati s& curatati punctele de pe
rufele uscate.

Alegeti alt detergent.

Tratati rufele cu un agent special de
curatare.

In caz ca reapar mesajele de eroare chiar si dupa méasurile luate, opriti aparatul, deconec-
tati-I de la sursa de alimentare si contactati serviciul clienti.

9-1

9.41n cazul defectiunii de pornire

Programul curent si setarea vor fi salvate.
Atunci cand se reia alimentarea, operatiunea va fi continuata.

Daca intreruperea curentului electricc,  in-
trerUﬁe un program de spalare In  functiune
deschiderea usii este blocata mecanic. Pentru a putea scoate

rufe, nivelul apei nu trebuie sa fie vizibil prin geamul
hubloului de pe usa - Pericol de arsuril Nivelul apei trebuie
scazut asa cum este descris in Filtrul pompei”. Pana atunci,
nu trageti maneta (A) de sub clapa de serviciu (Fig. 9-1) pana
cand usa nu este deblocata printr-un usor clic. Apoi refixati
toate partile.

@ Nota: Deblocarea usii

Cand masina de spalat este intr-o etapa sigura, (nivelul apei este sub nivelul ferestrei
la un nivel sigur, temperatura in tambur este sub 55 °C iar acesta nu se roteste) puteti

debloca usa
24
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10.1 Pregatirea

>

» Indepartati toate materialele de ambalare inclusiv baza de polistiren, nu le lasati la in-
demana copiilor. Cand deschideti pachetul, e posibil s& vedeti picaturi de apa pe pun-
ga de plastic si pe hublou. Acest fenomen normal apare in urma testelor cu apa din fabrica.

Scoateti aparatul din ambalaj.

@ Nota: Eliminarea ambalajului

Nu Iasati materialele de ambalare laindemana copiilor si eliminati-le intr-o maniera eco-

logica.

10.2 OPTIONAL: Instalati tampoanele pentru redu-
cerea zgomotului

1.

Cand deschidetipachetul restrans, vetigasi cateva tam-
poane de reducere a zgomotului. Sunt folosite pentru
reducerea zgomotului produs de masina in functiune.
(Fig. 10-1)

Lasati masina de spalat pe spate, cu hubloul ridicat in
sus, iar partea inferioara indreptata spre operator.

Scoateti tampoanele de reducere a zgomotului si inde-
partati folia de protectie dublu adeziva; fixati tampoa-
nele de reducere a zgomotului sub cabina masinii de
spalat, asa cum se arata in Figura 3. (doua tampoane
mai lungi in pozitiile 1 si 3, doua tampoane mai scurte in
pozitiile 2 si 4). Apoi reasezati masina in pozitie dreapta.

10.3 Demontarea bolturilor de transport

Protectiile de transport din partea din spate, au sco-
pul de a prinde componentele anti vibratii din interiorul
aparatului in timpul transportului pentru a evita avari-
erea pieselor din interior. Toate elementele trebuie sa
fie iIndepartate inainte de utilizare.

1.

Scoatetitoate cele 4 suruburi din partea din spate
si scoateti distantierele de plastic (Fig. 10-2/Fig.
10-3).

Umpleti gaurile ramase cu dopuri de acoperire
(Fig. 10-4/Fig. 10-5).

10-Instalare

10-2
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@ Nota: Pastratiintr-un loc sigur

Pastrati toate piesele protectiei de transport intr-un loc sigur pentru utilizare ulterioara.
Cand aparatul trebuie mutat, reinstalati piesele protectiei de transport.

10-6

10.4 Mutarea aparatului

Daca masina trebuie mutata la mare distanta, punetila
loc bolturile de transport indepartate inaintea instala-
rii, pentru a evita posibile daune: Asamblarea se face in
ordine inversa.

10.5 Alinierea aparatului

Ajustati toate picioarele (Fig. 10-6) pentru a obtine o
pozitie plana. Acest fapt va minimaliza vibratiile si zgo-
motul in timpul functionarii. De asemenea, va reduce
uzura. Va recomandam folosirea unui poloboc pentru
ajustarea niveldrii. Podeaua trebuie sa fie cat mai sta-
bila si mai plata.

1. Slabiti piulita de blocare (1) cu o cheie.
2. Ajustatiinaltimea prin rotirea piciorului (2).
3. Strangetipiulita de blocare (1) impotriva carcasei.
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10.6 Racordarea la reteaua de scurgere a apei

Racordati furtunul de scurgere a apeiin mod adecvat la tevi. Furtunul trebuie sa atinga la un
moment dat o inaltime in jurul a 80-100 cm fata de partea de jos a aparatuluil Daca este po-
sibil, mentinetiin permanenta furtunul de scurgere prins de suportul din spatele aparatului.

& AVERTIZARE!

» Folositi doar setul de furtunuri furnizat pentru conexiune.
» Nu refolositi seturi de furtunuri vechi!

» Faceticonexiunea doar la sursa de apa rece.

» Inaintea conexiunii, verificati daca apa e curata si impede.

Sunt posibile urmatoarele conexiuni: 10-7
10.6.1 Furtunul de scurgere in chiuveta
» Tineti furtunul de scurgere cu suport U peste mar-

ginea unei chiuvete de o dimensiune adecvata (Fig.

10-7).
» Protejati suficient suportul in forma de U impotriva

alunecarii.
10.6.2 Furtunul de scurgere conectat direct in scurge- 10-8
rea apelor menajere
» Diametrulintern al tevii cu aerisire trebuie sa fie de

mMinimum 40 mm.
» Introduceti aproximativ 80-100 mm din furtunul

de scurgere in teava de ape menajere.
» Atasatisuportul in forma de U si prindeti-Iin mod

adecvat (Fig. 10-8).

10-9

10.6.3 Furtunul de scurgere la instalatia chiuvetei
» Racordarea trebuie facuta deasupra sifonului. A
» Un racord este de obicei inchis cu un dop (A).

Acesta trebuie indepartat pentru a evita orice

disfunctionalitate (Fig. 10-9).

» Asigurati furtunul de scurgere cu o clema.

&ATENTIE!

» Furtunul de scurgere nu trebuie scufundat in apd si trebuie sa fie bine prins sisa nu prezinte scur-
geri. Daca un furtun de scurgere este pun pe sol sau daca teava este la o indltime mai mica de 80
cm, masina de spalat va scurge in continuare in timp ce este umpluta (auto sifonare).

» Furtunul de scurgere nu trebuie prelungit. Daca este necesar, contactati serviciul de
vanzare.
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&AVERTIZARE!
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10.7 Racordarea laretea de alimentare cu apa

Asigurati-va ca garniturile sunt introduse.

1.

Conectati la masina de spalat furtunul de admisie
a apei cu capatul cotit (Fig. 10-10). Strangeti arti-
culatia manual.

Conectati celdlalt capat la un robinet de apa cu un
filet de 3/4" (Fig. 10-11).

10.8 Conexiunea electrica

Inainte de fiecare conexiune, faceti urmatoarele verifi-
cari:

>

>

>
>

alimentarea cu energie, priza si siguranta sa cores-
punda placutei de identificare.

priza de alimentare este impamantata si nu are
adaptoare de priza sau prelungitoare.

stecherul si priza sa fie compatibile.

Doarin UK: Stecherul pentru UK indeplineste stan-
dardul BS1363A.

Puneti stecherulin priz& (Fig. 10-12).

» Asigurati-va intotdeauna ca toate conexiunile (sursa alimentare, furtun alimentare si
scurgere) sunt asigurate, uscate si nu prezinta scurgeri

» Avetigrija ca aceste piese sa nu fie niciodata strivite, incalcite sau rasucite.

» In cazulin care cablul de alimentare electrica este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de unagent de service (a se vedea certificatul de garantie) pentru a evita orice pericol.
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12.1 Date tehnice suplimentare

HW100-BP14939

TensiuneinV 220-240V~/50Hz
Curentin A 10

Putere maximain W 1900
Presiunea apeiin MPa 0.03<P <1
Greutate netain kg 71

12.2 Dimensiunile produsului

_:JOO—
C
E
A
o |
B
VEDERE DIN FATA PERETE VEDERE DE SUS
Dimensiunile produsului HWD100-BP14939
A:Inltimea totala a produsului - mm 850
B: Latimea totala a produsului - mm 595
C: Adancimea totala a produsului 610
(La dimensiunea placii de control principale) inmm
D: Adancimea totald a produsului - mm 670
E: Adancime usa deschisa - mm 1130
F: Distanta minima a usii fata de peretele adia- 270
centmm

@ Nota: Dimensiuni

Tnaltimea exacta a masinii de spalat depinde de inaltimea picioarelor de la baza acesteia.
Spatiulin care instalati masina de spalat trebuie sa fie cu cel putin 40 mm mai lat sicu 20
mm mai adanc decat dimensiunile sale.

12.3 Standarde si directive c €

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile cu standardele armo-
nizate corespunzatoare, aplicabile marcajului CE.
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12-Serviciul pentru clienti RO

Va recomandam Serviciul Clienti Haier si utilizarea de piese de schimb originale, iar perioada minima de utilizare
a pieselor de schimb pentru masina de spalat rufe de uz casnic este de 10 an.

Dacd aveti o problema cu aparatul dumneavoastra, verificati maiintai sectiunea DEPANARE.
Dacd nu gasiti o solutie acolo, contactati
» dealerul dumneavoastra local sau

»  zona Service & Support de pe www.haier.com unde puteti gasi numere de telefon silntrebari si Raspunsuri
Frecvente si unde puteti sainaintati cererea de service.

Pentru informatii specifice despre produse, va rugam sd accesati website-ul oficial Haier
https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/

si cautati modelul utilizat de dumneavoastra, faceti clic pe produs pentru a merge in pagina cu detalii apoi faceti
clic pe ,documents" pentru a gasi manualul de utilizare si descarcati-l. De asemeni puteti gasi informatii despre
produs in aceasta pagina. Informatiile despre model sunt disponibile in baza de date a produsuluila https://
eprel.ec.europa.eu/ prin cdutarea identificatorului de model mentionat pe eticheta produsului.

Pentru a contacta departamentul nostru de Service, asigurati-vd ca aveti urmatoarele date la dispozitie.
Informatiile pot fi gasite pe pléacuta de identificare.

Model Nr. serie
Verificati certificatul de garantie furnizat impreuna cu produsul in caz de garantie.
Pentru solicitari comerciale generale va rugam sa consultati maijos adresele noastre din Europa:

Adrese Haier in Europa
Tara* Adresa postala Tara* Adresa postala
: : Haier France SAS
Haler Euere Tradlng SR 53 Boulevard Ornano —
. Via De Cristoforis, 12

Italia 21100 Verese Franta Pleyad 3

ITALIA 93200 Saint Denis

FRANTA

Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Spania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Olanda Route de Lennik 451

SPANIA Luxemburg BELGIA

Polonia

Haier Deutschland GmbH Cehia Haier Poland Sp. zo.o.
Germania Konrad-Zuse-Platz 6 Ungaria Al. Jerozolimskie 181B
Austria 81829 Munchen Grecia 02-222 Varsovia

GERMANIA Romania Polonia

Rusia
Haier Appliances UK Co.Ltd.
302 Bridgewater Place . .
; . Haier Europe €R s.r.o.

Regatul  Dirchwood Park ekl Sokolovsk 4 651/136a,
Unit Warrington (el 186 00 Praha 8

*Pentru mai multe informatii, ~ Slovacia

consultati www.haier.com

WA?3 6x

*Pentru mai multe informatii, consultati www.haier.com
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